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PONUDITELJIMA U POSTUPKU
JAVNE NABAVE

EBN 10/2014 M

-SVIMA-

Predmet: Pojasnjenje Dokumentacije za nadmetanje u postupku javne nabave EBN 10/2014 M

U postupku javne nabave akumulatorskih baterija — hermeti¢kih (s ventilom) - EBN 10/2014 M, na
upit viSe ponuditelja pojasnjenja su slijedeca:

1. Upit ponuditelja:

Prvo pitanje: za specifikaciju robe pod r.br.l1 iz natje¢ajne dokumentacije, da li je moguée nuditi
baterije u maksimalnim dimenzijama koje su trazene ali high performance, tj. sa o¢ekivanim Zivotnim
vijekom od 10+ godina prema Eurobat klasifikaciji.

Narucitelj pojaSnjava slijedee: na pitanje Ponuditelja u svezi robe pod red. br 1 iz Specifikacije
artikala da li moguce nuditi baterije nize klase trajnosti poput 10+ high performance prema Eurobat
klasifikaciji odgovaramo da se svaki ponuditelj treba u dostavljenoj ponudi pridrzavati parametara
navedenih u Specifikaciji artikala tj. nisu prihvatljiva odstupanja od klase trajnosti 12+ long life prema
Eurobat standardu.

Drugo pitanje je da li je moguce nuditi kapacitet od 75Ah C10 do granice od 1,80V po &lanku? Naime
svaki proizvoda¢ ima svoje specifikacije te ovakva minimalna razlika ne bi smjela biti presudna kao
Sto je to slucaju i u drugim javnim nadmetanjima.

Narucitelj pojaSnjava slijedee: na pitanje Ponuditelja u svezi robe pod red. br 1 iz Specifikacije
artikala da li moguée nuditi kapacitet baterije od 75Ah C10 do granice od 1,80V po &lanku
odgovaramo da se svaki ponuditelj treba u dostavljenoj ponudi pridrzavati parametara navedenih u
Specifikaciji artikala tj. nisu prihvatljive baterije manjeg kapaciteta od 80Ah.

2. Upit ponuditelja

Prvo pitanje: U stavei 1 troSkovnika trazite AGM-VRLA bateriju Zivotnog vijeka 12+ godina uz
dozvoljenu radnu temperaturu okoline do 75°C $to je nemogué zahtjev. AGM-VRLA baterije imaju
nominalnu radnu temperaturu okoline do 30°C za odrZzavanje nominalnog Zivotnog vijeka. Svako
povecanje temperature iznad 30°C drasti¢no smanjuje Zivotni vijek baterije a pri 75°C baterije ¢e se
unistiti vrlo brzo te je nemoguce ostvariti 12+ Zivotni vijek. Molim izmjenu ovog nemoguceg zahtjeva
na razumnu temperaturu okoline do 30°C.

Narucitel] pojasnjava slijedece: Trazena maksimalna dozvoljena radna temperatura koja je navedena u
DZN za red.br. 1 iz Specifikacije artikala kao radna temperature okoline do 75°C nije temperature
kojom se definira Zivotni vijek VRLA-AGM baterije ve¢ se radi o tome da zbog izloZenosti baterije
uvjetima rada i okoli3a ista mora izdrzati rad do navedene temperature od 75°C.
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Drugo pitanje: Za stavku 2 isti upit kao i za stavku 1, ne moze se odrzati traZeni zivotni vijek uz
temperaturu okoline od 50°C

Narucitelj pojasnjava slijedece: Trazena maksimalna dozvoljena radna temperatura koja je navedena u
DZN za red.br. 2 iz Specifikacije artikala kao radna temperature okoline do 50°C nije temperature
kojom se definira zivotni vijek VRLA-AGM baterije ve¢ se radi o tome da zbog izloZenosti baterije
uvjetima rada i okoliSa ista mora izdrzati rad do navedene temperature od 50°C. Trazena maksimalna
dozvoljena radna temperatura navedena u Specifikaciji artikala je upravo tolika iz razloga $§to u
solarnim napojnim sustavima u metalnim kulama (lanternama) izloZenost suncu temperature se
znatno povecavaju, pa se trazi upravo baterije koje imaju povecéani temperaturni radni opseg.

Trece pitanje: Za stavku 3 isti upit kao i za stavku 1, ne moze se odrzati trazeni Zivotni vijek uz
temperaturu okoline od 50°C

Narucitelj pojasnjava slijedece: TraZzena maksimalna dozvoljena radna temperatura koja je navedena u
DZN za red.br. 3 iz Specifikacije artikala kao radna temperature okoline do 50°C nije temperature
kojom se definira zivotni vijek VRLA-AGM baterije ve¢ se radi o tome da zbog izloZenosti baterije
uvjetima rada i okoliSa ista mora izdrzati rad do navedene temperature od 50°C. TraZena maksimalna
dozvoljena radna temperatura navedena u Specifikaciji artikala je upravo tolika iz razloga $to u
solarnim napojnim sustavima u metalnim kulama (lanternama) izloZenost suncu temperature se
znatno povecavaju, pa se traZi upravo baterije koje imaju povecani temperaturni radni opseg.

Cetvrto pitanje: Molim poja$njenje u kolikoj mjeri su dopustena odstupanja od navedenih
maksimalnih dimenzija jer svaki proizvoda¢ moze imati razlike u dimenzijama baterija. Strogim
ograni¢avanjem dimenzija pokazujete intenciju preferencije za odredenog dobavlja¢a §to je protivno
odredbama Zakona o javnoj nabavi.

Narucitel] pojaSnjava slijede¢e: Dimenzije baterija u Specifikaciji artikala su navedene kao
maksimalne, Sto znaci da ponuditelj moZze ponuditi u ponudi i baterije manjih dimenzija u odnosu na
traZene.

3. Upit ponuditelja

Prvo pitanje: Navedeni kapacitet baterija definiran je samo strujom praznjenja, ali nije do kojeg
napona po ¢lanku baterije?

Narucitelj pojasnjava slijede¢e: Trazeni rezim praznjenja C10 kapaciteta baterija iz Specifikacije
artikala nije potrebno dodatno pojasnjavati jer navedena oznaka C10 kapaciteta podrazumijeva da
ponuditelj treba ponuditi baterije do napona praznjenja od 1,8V po ¢lanku baterije i temperaturi od
25°C. §to je uobicajeno kod stacionarnih baterija.

Drugo pitanje: zaSto je vazan unutarnji otpor baterija i ako je to vazan podatak, zasto nije naveden u
nekakvoj +/- toleranciji, jer se na na¢in na koji je definiran, protezira samo jednog, odnosno odredenog
proizvodaca?

Narucitelj pojaSnjava slijedece: Umjesto +/- tolerancije specificiran je maksimalni unutrasnji otpor, §to
znaci da su prihvatljive sve baterije s istim ili manjim unutragnjim otporom.

Trece pitanje: Zasto je vazna tezina baterije i ako jest, za$to nije navedena u nekoj +/- toleranciji, jer se
na na¢in na koji je definiran, proteZira samo jednog, odnosno odredenog proizvodaca?

Naruditel] pojaSnjava slijedece: Umjesto +/- tolerancije specificirana je maksimalna tezina, §to zna&i
da su prihvatljive sve baterije s istom ili manjom teZinom.

Cetvrto pitanje: Kontradiktorni su zahtjevi za Zivotnom dobi od +12 godina po EUROBATU i za
radnom temperaturom baterija preko 25°C (¢ak do 75°C), jer sa temepraturom okoline preko 25°C,
eksponencijalno pada Zivotna dob baterija u VRLA-AGM tehnologiji.

Narucitelj pojasnjava slijedece: Ponuditelj je duZan dostaviti ponudu za robu zahtijevanih tehnic¢kih
specifikacija.
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Peto pitanje: U dokumentaciji se traze odgovarajuci certifikati koji dokazuju kvalitetu baterija, ali nisu
navedeni koji certifikati!

Naruditelj pojasnjava slijedeée: U dokumentaciji za nadmetanje Narucitelj trazi od ponuditelja da
dostavi svjedodzbe ovlastenih certifikacijskih kuca ili tvornicke certifikate proizvodaca.

Sesto pitanje: Zasto se traze baterije u VRLA-AGM tehnologiji, kad je VRLA-GEL tehnologija bolja
za takvu primjenu i upotrebljava se u Europi i u svijetu za solarne sustave?

Narucitel] pojasnjava slijedece: Ponuditelj je duzan dostaviti ponudu za robu u VRLA-AGM
tehnologiji.
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